MINISTERIO DE SALUD
DE LA PROVINCIA DE BUENOS AIRES

PROGRAMA DE NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
PNUD

PROYECTO PNUD ARG 16/006

Plan Estratégico para garantizar la Vida Sana y Promover el Bienestar
de toda la Poblacion de la Provincia de Buenos Aires, en todas las
etapas de su ciclo de vida (2016 - 2019)

LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL N° 2/2019

Adquisiciéon de Equipamiento Médico

PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

APERTURA 24 DE JUNIO DE 2019



Invitacion a Licitar

Fecha: mayo de 2019.

Estimado Sefior/Sefora,

Asunto: Adquisicion de Equipamiento Médico

1. Por este medio, solicitamos su oferta para el suministro de los siguientes bienes:

Lote Descripcion Cantidad

1 Sensores dérmicos de glucosa 4.000

2 Retinografo automatico 7

3 OCT. Fotocoagulador para tratamiento retinopatia 2

Determinaciones de laboratorio para linfocitos CD4 para monitoreo de
4 . 3.000
tratamiento de VIH.
5 Tensiométros digitales 400

La cotizacion se debera hacer por lote completo. No se admitiran cotizaciones

parciales por lote. L.a adjudicacion se realizara por lote.

2. A fin de facilitarle la presentaciéon de la oferta, acompafamos la siguiente

documentacion:

Anexo L.
Anexo 1L
Anexo II1.
Anexo IV.
Anexo V.
Anexo VL
Anexo VIL
Anexo VIIIL
Anexo IX.
Anexo X.
Anexo XI.

Anexo XII.

Instrucciones a los Oferentes

Hoja de Datos de la Licitacion

Términos y Condiciones Generales

Condiciones Especiales

Esquema de Requisitos

Especificaciones técnicas

Formulario de Presentacion de la Oferta

Esquema de Precios

Formulario de Garantia de Seriedad de Oferta (Garantia Bancaria)
Formulario de Garantia de Cumplimiento (Garantia Bancaria)
Formulario de Garantia de Cumplimiento (Po6liza de Seguro de
Caucion)

Formulario de Datos del Oferente

3. Los Oferentes interesados podran obtener mayor informacién en la siguiente

direccion:



Nombre de la Oficina: Unidad Coordinadora de Proyectos- Calle 51 N° 1120, La
Plata, Bs. As.

Nuamero de Teléfono y Fax:(0221)429- 2861

Correo Electronico: contratacionesucp@gmail.com

Las ofertas deben ser entregadas en la direccion arriba indicada, a mas tardar a las
12.00 horas del dia 24 de junio de 2019 Las ofertas presentadas en forma tardia
seran rechazadas.

Las ofertas serdn abiertas en presencia de los Representantes de los Oferentes que
decidan asistir a la hora, fecha y lugar especificados en los Documentos de
Licitacion.

Esta carta no debera ser interpretada, de ninguna manera, como una oferta de
contratacion con su firma.

Saluda a Ud. atentamente,


mailto:contratacionesucp@gmail.com

ANEXO 1
INSTRUCCIONES A LOS OFERENTES

A. Introduccion
1. Marco Legal y Asociado en la Implementacion

i. Marco Legal: La contratacion resultante del presente llamado se realiza en el marco
del Proyecto ARG 16/006 “Plan Estratégico para garantizar una vida sana y
promover el bienestar de toda la poblacion de la Provincia de Buenos Aires, en todas
las etapas de su Ciclo de Vida (2016-2019)” por lo cual tanto este llamado a
licitacion, como el contrato resultante estard sujeto al siguiente marco legal:

a) El acuerdo suscripto por la Republica Argentina y el Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo del 26 de febrero de 1985, aprobado por Ley N° 23.396 del
10 de Octubre de 1986, en su cardcter de Tratado Internacional que requirio
aprobacion del Congreso de la Nacion, con exclusion de toda legislacion que le
hubiere sido aplicable de no mediar dicho Acuerdo.

b) El Documento de Proyecto PNUD ARG16/006, suscripto entre el PNUD vy la
Republica Argentina.

¢) Instrucciones para la aplicacion de las pautas y procedimientos del PNUD en
Proyectos de  Implementacion  Nacional, @ que  pueden  consultarse
enhttp://www.ar.undp.org/content/argentina/es/home/operations/procurement/manual
-de-gestion-de-proyectos/

d) Este Documento de Licitacion, sus Anexos y las circulares, disposiciones y/o
aclaraciones que puedan eventualmente dictarse, las que se informaran a todos los
interesados y/u oferentes.

ii. Asociado en la Implementacion: De conformidad con la normativa arriba citada,
el Asociado en la Implementacion es el Ministerio de Salud de la Provincia de
Buenos Aires de la Republica Argentina y como tal es el responsable de ejecutar
todas las actividades del Proyecto PNUD ARG16/006 “Plan Estratégico para
garantizar una vida sana y promover el bienestar de toda la poblacion de la Provincia
de Buenos Aires, en todas las etapas de su Ciclo de Vida (2016-2019)”, y por ende es
quién invita a presentar ofertas en sobre sellado para las prestaciones que se detallan
en el presente Documento de Licitacion y quién suscribird el respectivo Contrato (a
quién en delante se lo denominard, de manera indistinta, como Asociado en la
Implementacion, el Proyecto PNUD ARG 16/006, el Comprador o el Contratante).
El PNUD no sera responsable de las consecuencias o reclamos derivados de actos u
omisiones del Proyecto PNUD ARG 16/006 y/o Gobierno de la Provincia de Buenos
Aires y/o Gobierno Argentino.

2. Oferentes Elegibles: Los Oferentes no deben estar asociados, ni haberlo estado en el
pasado, directa o indirectamente, con alguna firma, o sus subsidiarias, que haya sido
contratada por el Comprador para proveer servicios de consultoria para la
preparacion del disefio de las especificaciones y de otros documentos que hayan de
usarse para la obtencion de bienes que se adquieran mediante la presente Invitacion a
Licitar.

3. Costo de la Oferta: El Oferente asumird todos los costos relacionados con la
preparacion y presentacion de su Oferta, y PNUD ARG 16/006 en ningln caso sera
responsable de tales costos, independientemente, del desarrollo o el resultado de la
licitacion.


http://www.ar.undp.org/content/argentina/es/home/operations/procurement/manual-de-gestion-de-proyectos/
http://www.ar.undp.org/content/argentina/es/home/operations/procurement/manual-de-gestion-de-proyectos/

B. Documentos de Licitacion

4. Examen de los Documentos de Licitacion: Se espera que el Oferente examine todas
las instrucciones, formularios, términos y especificaciones correspondientes,
contenidos en los Documentos de la Licitacion. El Oferente asumira los riesgos
correspondientes en caso de no cumplir con lo establecido en estos documentos, lo
cual podria afectar la evaluacion de su Oferta.

5. Aclaracion sobre los Documentos de Licitacion: Si un posible Oferente requiriese
alguna aclaracion acerca de los Documentos de Licitacion podra solicitarla por
escrito al PNUD ARG 16/006. La respuesta a las solicitudes de aclaracion sobre los
Documentos de Licitacion se dard por escrito, siempre que se reciba antes de las dos
semanas previas al vencimiento del plazo de presentacion de la Oferta. Se enviaran
copias escritas de la respuesta (incluyendo una explicacion de la pregunta sin
identificar la fuente de la solicitud) a todos los posibles Oferentes que hayan enviado
sus datos de contacto segun lo indicado en los DDL.

6. Enmiendas a los Documentos de Licitacion: A mas tardar dos semanas antes de la
fecha limite para la presentaciéon de las ofertas, el PNUD ARG 16/006podra
enmendar los Documentos de Licitacion, por cualquier razon, bien sea por su propia
iniciativa o en respuesta aclaratoria requerida por un posible Oferente. Todos los
posibles ofertantes que hayan enviado sus datos de contacto segun lo indicado en los
DDL seran notificados por escrito sobre cualquier enmienda. A fin de
proporcionarles a los posibles Oferentes tiempo razonable para considerar las
enmiendas al preparar su oferta, el PNUD ARG 16/006, a su criterio, podra extender
el plazo para la presentacion de las Ofertas.

C. Preparacion de las Ofertas

7. Idioma de la Oferta: La Oferta preparada por el Oferente y toda la correspondencia
y documentos relacionados intercambiados entre el Oferente y el PNUD ARG 16/006
deberan estar por escrito y en el idioma que se indica en los Datos de la Licitacion.

8. Documentos que componen la Oferta:
La Oferta debe contener los siguientes documentos:

a) Formulario para la Presentacion de la Oferta segin anexo VII;

b) Esquema de Precios preparado de acuerdo con los anexos V, VIy VIII;

¢) Documentos que evidencien que el Oferente es elegible y esta calificado para
ejecutar el contrato en caso de aceptarse su Oferta, de conformidad con lo
establecido en la clausula 10 de las Instrucciones a los Oferentes;

d) Documentos que evidencien que los bienes y los servicios conexos que seran
suministrados por el Oferente son elegibles y se ajustan a los Documentos de la
Oferta, de acuerdo con lo previsto en la cldusula 10 de las Instrucciones a los
Oferentes.



9. Elementos esenciales de la oferta

El Oferente confirmara que los siguientes documentos e informacion han sido
proporcionados con la oferta.

Si_cualquiera de estos documentos o informacion faltaren, o se presentaren
incompletos, la oferta sera rechazada:

a) Formulario para la Presentacion de la Oferta segun anexo VII;

b) Esquema de Precios preparado de acuerdo con los anexos V, VI y VIII segun
corresponda;

¢) Garantia de seriedad o mantenimiento de la oferta, de conformidad con la
cladusula 14 de las IAO.

10. Documentos que establecen la Elegibilidad y las Calificaciones del Oferente:

El Oferente debera proporcionar documentos que evidencien que es un proveedor
calificado. Los documentos que evidencien las calificaciones del Oferente para ejecutar
el Contrato en caso de aceptacion de su Oferta deberan demostrar en forma satisfactoria
para el Comprador:

a) Que, en caso de que el Oferente ofrezca en virtud del contrato suministrar bienes
no fabricados ni producidos por €l, el Oferente ha recibido la correspondiente
autorizacion por parte del fabricante o productor de los bienes para suministrarlos
en el pais de destino final.

b) Que el Oferente posee la capacidad financiera, técnica y de produccion necesaria
para ejecutar el contrato.

1. Documentos que establecen la conformidad de los bienes con los
Documentos de Licitacion:

El Oferente también deberd suministrar, como parte de su Oferta, documentos que
establezcan la conformidad con los Documentos de la Licitacion de todos los bienes y
servicios conexos que el Oferente propone suministrar en el contrato.

La presentacion de ofertas implicard el conocimiento y aceptacion de todas las
condiciones y reglas establecidas en el presente Pliego de Bases y Condiciones, como
asi también el pleno conocimiento y aceptacion del contenido y propdsitos del Proyecto
y su régimen normativo.

Los documentos que evidencien la conformidad de los bienes y servicios conexos con
los Documentos de la Licitacion pueden consistir en material impreso, disefios y datos y
deberan contener:

a) una descripcion detallada de las principales caracteristicas técnicas y de
funcionamiento de los bienes;

b) una lista completa y detallada de repuestos, herramientas especiales, etc.,
incluyendo las fuentes de las que se pueden obtener y los precios actuales,
necesarios para el debido y continuo funcionamiento de los bienes, por un periodo
que ha de ser especificado en los Datos de la Licitacion y que se iniciara en el
momento en que el Comprador comience a usar los bienes.



12. Moneda de la Oferta/Precios de la Oferta: Los precios que se coticen deberan
estar expresados en pesos/ moneda de circulacion legal en la Republica Argentina, o en
dolares estadounidenses.

Los precios cotizados no deberan incluir el Impuesto al Valor Agregado (IVA); se deja
establecido que la facturacion de los bienes (servicios) se regira por lo dispuesto por la
Resolucion N° 3349/91 de la Direccion General Impositiva. El Oferente debera indicar,
en el Esquema de Precios correspondiente, los precios unitarios (cuando corresponda) y
el Precio total de la Oferta de los bienes que propone suministrar bajo el contrato.

El pago de compras locales seran efectuados en pesos de la Republica Argentina. Para
el caso de que la cotizacion y el contrato estuvieren expresados en ddlares
estadounidenses, el pago se hard en pesos calculados aplicando el tipo de cambio
operacional de Naciones Unidas, vigente a la fecha de pago.

13. Periodo de Validez de las Ofertas: Las Ofertas permaneceran validas por ciento
veinte dias (120) a partir de la fecha de la Presentacion de Ofertas establecida por el
PNUD ARG 16/006, conforme a la Clausula 17 de las Instrucciones a los Oferentes.
Ofertas validas por periodos mas cortos podran ser rechazadas por no ajustarse a lo
establecido conforme a la Clausula 21 de las Instrucciones a los Oferentes. En
circunstancias excepcionales, el PNUD ARG 16/006 podra solicitar el consentimiento
del Oferente para efectuar una extension del periodo de validez. La solicitud y las
respuestas se haran por escrito. A los Oferentes que acepten la solicitud no se les exigira
ni se les permitird modificar sus Ofertas.

14. Garantia de Seriedad de la Oferta:

a) El Oferente proveera, como parte de su Oferta, una Garantia de Seriedad de la
Oferta al Comprador por la suma del 5% del Valor de la Oferta.

b) La Garantia de Seriedad de la Oferta sirve para proteger al Comprador contra el
riesgo asociado a una conducta del Oferente que justificaria la ejecucion de la
Garantia de acuerdo con la Clausula 14 (g) especificada mas adelante.

c) La Garantia de Seriedad de la Oferta debera otorgarse en la misma moneda de la
Orden de Compra, o en una moneda de libre convertibilidad, y adoptard una de las
siguientes formas:

1) Garantia Bancaria o Carta de Crédito irrevocable, emitida por un banco de
reconocido prestigio ubicado en el pais del Comprador o en el extranjero y en
la forma establecida en estos Documentos de Licitacion o,

i1) Cheque de caja o cheque certificado.

1i1) Poliza de Seguro de Caucidén que garantise la totalidad de las obligaciones del
tomador, emitida por Compaiia de Seguros autorizada a operar en el rubro en
el ambito nacional por la Superintendencia de Seguros de la Nacion, extendida
a favor de “Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD),
Representacion en Argentina, Proyecto PNUD ARG 16/006,de acuerdo a la
normativa legal vigente em la Republica Argentina y a entera satisfaccion del
Proyecto.



d) Cualquier Oferta que no esté garantizada segun las Clausulas 14 (a) y 14 (c)
sefialadas anteriormente, podrd ser rechazada por el Comprador por considerar
que no cumple con los requisitos, de conformidad con la cldusula 21 de las
Instrucciones a los Oferentes.

e) La Garantia de Seriedad de la Oferta de los Oferentes no favorecidos con la
adjudicacion del contrato serd devuelta tan pronto como sea posible, a mas tardar
treinta (30) dias después de vencido el periodo de Validez de la Oferta sehalado
por el Comprador, de conformidad con la cldusula 13 de las Instrucciones a los
Oferentes.

f) La Garantia de Seriedad de la Oferta del Oferente al que se le haya adjudicado el
contrato sera devuelta en el momento que el Oferente firme la Orden de Compra,
conforme a la cldusula 27 de las Instrucciones a los Oferentes, y otorgue la
Garantia de Fiel Cumplimiento, conforme a la clausula 28 de las Instrucciones a
los Oferentes.

g) Se podré ejecutar la Garantia de Seriedad de la Oferta:

1) Si un Oferente retira su oferta durante el periodo de Validez de la Oferta
especificado por el Oferente en el Formulario para la Presentacion de la Oferta,
0,

2) En el caso del Oferente al que se le haya adjudicado el contrato, si el Oferente:

1) No firma la Orden de Compra de acuerdo con la cldusula 27 de las
Instrucciones a los Oferentes o,
1) no otorga la Garantia de Fiel Cumplimiento, conforme a la cldusula 28
de las Instrucciones a los Oferentes.

A los efectos de la presente cldusula, se entenderd a la “Garantia de Seriedad de la
Oferta” como equivalente a la “Garantia de Mantenimiento de Oferta”.

D. Presentacion de las Ofertas

15. Formato y Firma de la Oferta: El Oferente preparara un ejemplar de su Oferta en
formato papel y un ejemplar en formato digital, ambos claramente identificados con el
nombre del oferente y el proceso licitatorio para el que se presentan. La oferta en
formato papel debera presentarse en sobre cerrado identificado como “OFERTA
ORIGINAL”. La copia en formato digital debera contener una réplica de todo el
contenido de la oferta original, debiéndose escanear la documentacion presentada. La
omision de este requisito podra ser causal de rechazo de la oferta. La copia digitalizada
de la oferta debera ser presentada en CD y/o DVD y/o pen drive que no permita
sobreescritura en sobre cerrado identificado como “COPIA DE LA OFERTA”. En caso
de discrepancias, prevalecerd la Oferta Original. El ejemplar original de la Oferta sera
mecanografiado en tinta indeleble y firmado por el Oferente o por una persona, o
personas, debidamente autorizada/s para obligar al Oferente en virtud del contrato. La
Oferta no presentara espacios entre lineas ni borrones ni sobreescritura, excepto cuando
sea necesario a fin de corregir errores cometidos por el Oferente, en cuyo caso, dichas
correcciones seran firmadas por la persona, o personas, que firmen la Oferta.



16. Sellado e identificacion de las Ofertas:

16.1 El Oferente sellard el original y la copia digitalizada de la Oferta en sobres
separados, identificandolos debidamente como “ORIGINAL” y “COPIA
DIGITALIZADA”. Los sobres seran sellados y colocados a su vez dentro de otro sobre.

16.2 Los sobres interiores y el exterior deberan:

a) ser remitidos al Comprador a la direccion sefialada en la Seccion 1 de estos
Documentos de Licitacion; y

b) hacer referencia al “asunto” indicado en la Seccion I de estos Documentos de
Licitacion y llevar la siguiente instruccion: “NO ABRIR ANTES DE”, lo cual
se completara con la hora y la fecha especificada en la Seccion I de los
Documentos de Licitacion para la Apertura de Ofertas, conforme a la clausula
17 de las Instrucciones a los Oferentes.

16.3 Los sobres interior y exterior también deberan indicar el nombre y la direccion del
Oferente, a fin de permitir que la Oferta sea devuelta sin abrir en el caso de ser
declarada “tardia”.

16.4 Si el sobre externo no esta sellado e identificado como lo especifica la Clausula
16.2 de las Instrucciones a los Oferentes, el Comprador no se hara responsable de la
pérdida o de la apertura prematura de la Oferta.

17. Plazo para la Presentacion de Ofertas/Ofertas Tardias:

17.1 Las Ofertas deberan ser entregadas a la oficina a mas tardar en la fecha y hora
especificadas en la Seccion I de los Documentos de Licitacion.

17.2 El Comprador podra, a su discrecion, extender el plazo para la presentacion de las
Ofertas, enmendando los Documentos de Licitacion, de conformidad con la clausula 6
de las Instrucciones a los Oferentes, en cuyo caso, todos los derechos y obligaciones del
Comprador y de los Oferentes previamente sujetos al plazo original, en adelante estardn
sujetos al nuevo plazo.

17.3 Cualquier Oferta recibida por el Comprador después del plazo para la Presentacion
de Ofertas sera rechazada y devuelta sin abrir al Oferente.

18. Modificacion y Retiro de las Ofertas: El Oferente podra retirar su Oferta después
de presentada, siempre y cuando el Proyecto PNUD ARG 16/006 reciba el aviso del
retiro por escrito antes del plazo de Presentacion de Ofertas. Ninguna Oferta podra
ser modificada después del Plazo de Presentacion de las Ofertas. Ninguna Oferta
podra ser retirada en el intervalo entre el vencimiento del Plazo de Presentacion de
las Ofertas y el vencimiento del Periodo de Validez de la Oferta.



E. Apertura y Evaluacion de Ofertas

19. Apertura de las Ofertas:

19.1 EIl Comprador abrird todas las Ofertas en presencia de los Representantes de los
Oferentes que decidan asistir a la hora, fecha y lugar especificados en la Seccion I de los
Documentos de Licitacion. Los Representantes de los Oferentes que estén presentes
firmaran un registro evidenciando su asistencia.

19.2 Los nombres de los Oferentes, las Modificaciones o los Retiros de las Ofertas, los
Precios de las Ofertas, los Descuentos y la presencia o ausencia de la Garantia de
Seriedad de la Oferta y cualquier otro detalle que el Comprador, a su discrecion,
considere apropiado, serdn anunciados durante la Apertura de Ofertas. Ninguna
Oferta sera rechazada durante la Apertura de la Ofertas, excepto las Ofertas tardias,
las cuales seran devueltas al Oferente sin abrir, de conformidad con la clausula 20
de la Instrucciones a los Oferentes.

19.3 Las Ofertas (y las modificaciones entregadas de conformidad con la clausula 18 de
las Instrucciones a los Oferentes) que no sean abiertas y leidas durante la Apertura,
no seran consideradas para su evaluacidon, independientemente de las
circunstancias. Las ofertas retiradas seran devueltas a los Oferentes sin abrir.

19.4 El Comprador preparara el Acta de Apertura de las Ofertas correspondiente.

20. Aclaratoria de las Ofertas: Para facilitar la revision, evaluacion y comparacion de
las Ofertas, el PNUD ARG 16/006 puede, a su discrecion, solicitar aclaratorias a los
Oferentes con respecto de sus Ofertas. La solicitud de aclaratoria y su respuesta seran
por escrito, y no se solicitard ni se ofrecera ni se permitira cambio alguno en el precio ni
en el contenido de la Oferta.

21. Examen Preliminar:

21.1 Antes de la evaluacion detallada, el Comprador determinard si las Ofertas se
ajustan sustancialmente al Llamado a Licitacion. Una Oferta se ajusta sustancialmente
cuando se ajusta sin desviaciones, a todos los términos y condiciones del Llamado a
Licitacion.

21.2 El Comprador examinard las Ofertas a fin de verificar si estdn completas, si se han
cometido errores de célculo, si los documentos han sido firmados correctamente y si, en
términos generales, las Ofertas estan en orden.

21.3Los errores aritméticos seran rectificados sobre la siguiente base: si existe
discrepancia entre el precio unitario y el precio total obtenido al multiplicar el precio
unitario por la cantidad, el precio unitario prevalecerd y el precio total sera corregido. Si
el Oferente no acepta la correccion de errores, su Oferta serd rechazada. Si existe
discrepancia entre las palabras y los nimeros, prevalecera la cantidad en palabras.

21.4Una Oferta que se ha determinado que no se ajusta sustancialmente, serd rechazada
por el Comprador y no podra ser adaptada posteriormente por parte del Oferente
mediante correcciones a los aspectos que no cumplen con lo solicitado.



22. Conversion a una unica moneda: Para facilitar la evaluacion y la comparacion, el
Comprador convertira todas las cantidades de los Precios de las Ofertas expresados en
diferentes monedas, a Precios de Oferta pagaderos en dodlares estadounidenses al cambio
oficial de las Naciones Unidas vigente para el dia de la Presentacion de las Ofertas.

23. Evaluacion de las Ofertas: La determinacion del cumplimiento con los
Documentos de Licitacion esta basada en el contenido de la propia Oferta, sin recurrir a
evidencias externas.

Criterios de Evaluacion

1.1 Cumplimiento de las condiciones de precios, establecidas en la Licitacion de acuerdo con
laTAO 12.

1.2 Cumplimiento de las especificaciones técnicas de acuerdo al Anexo V “Esquema de
Requisitos”.

1.3 Cumplimiento de las Condiciones Especiales y Generales especificadas en los Documentos
de Licitacion

1.4 Cumplimiento de los plazos de entrega en destino final establecidos por el PNUD ARG
16/006 en el Anexo V “Esquema de Requisitos”

1.5 | Capacidad demostrada de cumplir con disposiciones fundamentales como la ejecucion de
la Orden de Compra, aceptando lo atinente a la exencion del pago de impuestos de PNUD
ARG 16/006.

1.6 | Prueba de capacidad de servicio posterior a la venta y red de servicios técnicos y
mantenimiento adecuada, lo que se acreditara con el compromiso de cumplir las
condiciones de garantia de los bienes. NO APLICA.

No se divulgara a los Oferentes ni a ninguna persona que no esté oficialmente
involucrada con el proceso de licitacion, informacion relacionada con la revision,
evaluacion, comparacion y calificacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de
adjudicacion del Contrato hasta que se hubiera publicado la adjudicacion del Contrato.

F. Adjudicacion del Contrato

24. Criterios de adjudicacion: El PNUD ARG 16/006 emitira la Orden de Compra al
Oferente que ofrezca el precio evaluado méas bajo y que esté calificado
técnicamente. El Comprador se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier
Oferta, de anular el proceso de solicitud y de rechazar todas la Ofertas en cualquier
momento, antes de la Adjudicacion de la Orden de Compra, sin que le ocasione
ninguna responsabilidad frente a el(los) Oferente(s) afectado(s) y sin ninguna
obligacion de suministrar informacion sobre los motivos de la decision del
Comprador.

25. Derecho del Comprador a Cambiar los Requisitos al Momento de la
Adjudicacion: El Comprador se reserva el derecho, en el momento de hacer la
adjudicacion del contrato, de aumentar o reducir, hasta en quince por ciento (15 %)
la cantidad de bienes especificados en el Cronograma de Requisitos, sin que esto
resulte en ningin cambio en el precio unitario, ni en otros términos y condiciones.

26. Notificacion de la Adjudicacion: Previo al vencimiento del Periodo de la Validez
de la Oferta, el Comprador enviara al Oferente al cual se le ha adjudicado la Orden
de Compra. La Orden de Compra s6lo podra ser aceptada por el Proveedor
mediante su firma y la devolucidon de una copia como acuse de recibo o mediante la
entrega a tiempo de los bienes, de conformidad con los términos de la Orden de
Compra, aqui especificados. La aceptacion de esta Orden de Compra constituird un
contrato entre las partes conforme al cual sus derechos y obligaciones se regiran



27.

28.

exclusivamente de conformidad con los términos y condiciones de la Orden de
Compra.

Firma de la Orden de Compra: Dentro de los 30 dias siguientes a la recepcion de
la Orden de Compra el Oferente que resulte seleccionado la firmara, fechara, y
devolvera al Comprador.

Garantia de Fiel Cumplimiento: En el acto en que se firme el contrato, la
adjudicataria deberd reemplazar la garantia de mantenimiento de oferta, cuyo
instrumento le serd devuelto, por una garantia de cumplimiento de las obligaciones
contractuales, la que cubrird como minimo el diez por ciento (10%) del monto total.

Esta garantia debera adoptar alguna de las siguientes formas:

a)

b)

Poliza de Seguro de Caucién que garantice la totalidad de las obligaciones del
tomador -incluso penalidades aplicadas a la Contratista, emitida por Compaiia de
Seguros autorizada a operar en el rubro en el ambito nacional por la
Superintendencia de Seguros de la Nacion, extendida a favor de “Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD), Representacion en Argentina,
Proyecto PNUD ARG 16/006”. La cobertura deberd mantener su vigencia no
obstante cualesquiera actos, declaraciones, acciones u omisiones de la
adjudicataria-incluida la falta de pago del premio en las fechas convenidas- hasta la
extincion de sus obligaciones.

Fianza bancaria, pagadera incondicionalmente al primer requerimiento del PNUD,
Representacion en Argentina, a favor de “Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), Representacion en Argentina, Proyecto PNUD ARG 16/006”,
otorgada por un banco autorizado por el Banco Central de la Reptblica Argentina,
el cual asumira el caréacter de fiador liso y llano y principal pagador con renuncia a
los beneficios de division y de excusion en los términos de los articulos 1583 y
1584 del Cédigo Civil y Comercial de la Nacion, con validez hasta la extincion de
las obligaciones emergentes del contrato.

En todos los casos debera presentarse el documento de garantia en original, con validez

29.

hasta la total extincion de las obligaciones emergentes del contrato.

El incumplimiento por parte del Oferente adjudicado, de los requisitos de la
Clausula 26 o la Clausula 27 de las Instrucciones a los Oferentes, sera motivo
suficiente para la anulacion de la adjudicacion y para la ejecucion de la Garantia de
Seriedad de la Oferta, en cuyo caso el Comprador podra adjudicar el contrato al
Oferente con el segundo precio mas bajo, o podra llamar a una nueva licitacion.

Recursos: El Comprador asegura la proteccion juridica de los Oferentes. Las
disposiciones que se dictaren con motivo de esta convocatoria a la presentacion de
ofertas, que revistan el caracter de definitivas o asimilables a ellas y que lesionen
un derecho subjetivo o un interés legitimo, al igual que aquéllas que impongan
sanciones, podran ser impugnadas por los interesados mediante la interposicion de
un recurso de reconsideracion dentro de los siete (7) dias habiles de notificado el
acto, ante la coordinaciéon del Proyecto. El recurso deberd contener la
fundamentacion concreta de aquellos aspectos que el recurrente considere lesivos
de sus derechos. Este seré resuelto a la brevedad posible mediante disposicién, que
revestird el caracter de definitiva y serd irrecurrible.



ANEXO IT
HOJA DE DATOS DE LA LICITACION

Los siguientes datos especificos para los bienes a ser provistos complementan o
enmiendan las disposiciones de las Instrucciones a los Oferentes. Cuando existan
discrepancias, las siguientes disposiciones prevaleceran sobre las Instrucciones a los

Oferentes.

Clausula/s relevante/s de
las Instrucciones a los
Oferentes

Datos especificos que complementan o enmiendan las Instrucciones a
los Oferentes

Datos del Comprador
TIAO.A.1.

Plan Estratégico para garantizar una vida sana y promover el bienestar de
toda la poblacién de la provincia de Buenos Aires, en todas las etapas de
su ciclo de vida (2016- 2019). Proyecto PNUD ARG 16/006.
CUIT 30-68307705-0

Marco Normativo
IAO.A.1.

Esta licitacion se sujetara a:

a) El acuerdo suscripto por la Republica Argentina y el Programa de
las Naciones Unidas para el Desarrollo del 26 de Febrero de 1985,
aprobado por Ley N° 23.396 del 10 de Octubre de 1986, en su caracter de
Tratado Internacional que requiri6 aprobacion del Congreso de la Nacion.
Con exclusion de toda otra normativa que le hubiese sido aplicable de no
mediar el referido Acuerdo Marco.

b) El Documento de Proyecto del Proyecto PNUD ARG/16/006.
c) Este Pliego de Bases y Condiciones, con sus correspondientes
Anexos, las Circulares, Enmiendas y/o Aclaraciones que pueda
eventualmente dictar el Comprador, las que se informaran a todos los
oferentes.

Notificaciones de
Aclaratorias y Enmiendas
IAO.B.4.

Los interesados que deseen recibir Circulares Aclaratorias y/o Enmiendas

correspondientes al presente proceso, deberan enviar un correo electronico

indicando: nombre de la firma, direccion, teléfono y correo electronico a la
siguiente direccion: contratacionesuc mail.com

TAO.B.5. Aclaracion sobre
los Documentos de
Licitacion

Sin perjuicio de las consultas previstas en el presente pliego, el Comprador
realizara una Reunion Previa a la presentacion de ofertas a fin de que los
potenciales Oferentes se puedan aclarar dudas con respecto a cualquier
tema que se plantee durante la etapa previa a la presentacion de ofertas. De
lo acontecido en la reunion se labrara un acta, donde se hara constar las
preguntas planteadas, sin identificar su procedencia, y las respuestas a
éstas, juntamente con cualesquiera otras respuestas preparadas después de
la reunién y se remitird una copia de dicha acta a todos los que hayan
adquirido el Pliego de Bases y Condiciones, aun cuando no hayan
participado de la reunion previa. No se descalificara a los Oferentes que no
asistan a la reunion previa.

Lugar de Reunion: Av. 51 N° 1120 de la Ciudad de La Plata. Fecha: 7
de junio de 2019. Hora: 10.00 hs.

Preparacion de las Ofertas
IAO.C.

No se admitiran ofertas alternativas.

Idioma de las Ofertas
IAO 7

Las ofertas deberan ser presentadas en idioma ESPANOL. La
documentacion en idioma distinto al espafiol deberd ser acompanada de la
correspondiente traduccion realizada por traductor publico.

Documentos que
establecen la Elegibilidad
y las Calificaciones del
Oferente:

[IAO.9.

Podran participar en el presente procedimiento de seleccion personas
juridicas (sociedades civiles o comerciales regularmente constituidas), que
se presenten de manera individual o conjunta asociadas bajo la forma de
Unio6n Transitoria (UT) o Consorcio.

En caso de presentarse como Unién Transitoria (UT) o Consorcio, deberan
adjuntar una carta de intencion y el proyecto del instrumento a suscribir en
caso de resultar adjudicatarias, rigiéndose en tal caso por las disposiciones
respectivas de la Ley argentina. En todos los casos, ese agrupamiento
debera estar integrado por personas juridicas y por su sola presentacion
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conjunta, quedaran solidariamente obligadas al cumplimiento de las
obligaciones emergentes de este procedimiento, siendo solidariamente
responsables de su accionar y debiendo unificar su representacion al
momento de la presentacion de su oferta. La oferta presentada por una UT
o Consorcio debera estar firmada por todos los integrantes para que sea
legalmente obligatoria para todos ellos, o por un representante autorizado
que tenga un poder escrito firmado por el representante autorizado de cada
uno de los integrantes. No existe limite en el nimero de socios.
Solamente se podra presentar una oferta por cada oferente, ya sea
individualmente o como socio de una UT o Consorcio. Ningun oferente
podra ser subcontratista cuando presenta una oferta individualmente o
como socio de una UT o Consorcio para el mismo procedimiento de
seleccion. Un subcontratista podra participar en una o mas ofertas, pero
solamente en calidad de subcontratista. Un oferente que presenta o
participa en mas de una oferta causara la descalificacion de todas las
ofertas en las cuales ha participado.
Ademas, se deberia requerir que presente:

Instrumento constitutivo y Estatuto Social (y sus modificaciones si las
hubiere). En caso de UT o Consorcio, dichos documentos de todos sus
integrantes.

En caso de UT o Consorcio, de todos sus integrantes, acta del 6rgano de
administracion o gobierno de cada una de las integrantes que autorizan la
conformacion del consorcio o UT
Poder de quién suscribe la oferta a nombre del oferente o acta de
designacion de autoridades y distribucion de cargos
Constancia de Inscripcion Tributaria o equivalente, seglin pais de origen.

Documentos que
establecen la Elegibilidad
y Calificacion del
Oferente
TIAO.9.

Requerido
Los documentos que presente el Oferente para demostrar que posee las
calificaciones necesarias para dar cumplimiento al contrato en caso de que
su oferta sea aceptada deberan establecer en forma satisfactoria para el
comprador:

a) En el caso de proveer bienes que no haya fabricado o producido, estar
debidamente autorizado por el fabricante.

b) Que el Oferente tiene la capacidad legal financiera, técnica y de
produccion necesaria para cumplir este contrato, para lo cual debera
adjuntar la siguiente documentacion

b.1 Capacidad legal

Debera ser acreditada mediante copias certificadas ante escribano de
documentos originales que establecen el estado legal del oferente. Debera
constar en la documentacion constitutiva del oferente el objeto social, el
cual debera guardar relacion con el objeto de la presente adquisicion.
Asimismo, debera acompafiar copia certificada debidamente inscripta ante
la autoridad de aplicacion que corresponda (IGJ, Registro Publico de
Comercio, DPPJJ, etc) que designen las autoridades del Oferente.

Si de los documentos arriba enunciados, se desprende que el representante
legal y/o voluntario requiere de autorizacion especial para presentar la
oferta, ésta debera formar parte de los documentos de la oferta.
Asimismo, deberd acompafiarse copia constancia de inscripcion de AFIP
vigente.

b.2 Capacidad financiera

Poseer como minimo un ingreso anual por ventas de una vez y media (1%2)
el valor del lote ofertado.

La Capacidad Financiera debera ser acreditada mediante: Ultimo balance o
Estado de Resultados, debidamente firmado por Contador Publico,

certificado por el Consejo Profesional correspondiente. Se admitird copia




certificada por ante Escribano Publico.
b.3 Capacidad técnica

Debera detallarse la experiencia del oferente, acreditando la ejecucion
exitosa de al menos dos contratos de similar caracteristicas.
Debera, asimismo, consignar los contratos que esté ejecutando y
los que estén obligados a suscribir, al momento de presentar su
oferta. Para el caso de consorcios se sumaran los antecedentes de
sus integrantes.

Se entiende por contratos similares bienes como los licitados sin
exigencia de marca y/o modelo.

Autorizacion del
Fabricante
IAO 10

La autorizacion del fabricante debera ser presentada en formato original
y/o copia certificada

Forma de Cotizacion
IAO.12.

El oferente podra cotizar por uno, algunos o todos los lotes objeto del
presente llamado. La cotizacion debera hacer por lote completo. No se
admitiran cotizaciones parciales por lote. No se admitiran ofertas
alternativas.

Los precios indicados en la lista deberan ser consignados de la siguiente
manera:

a) En el caso de los bienes que provengan de la Republica Argentina:
El precio debera ser cotizado bajo la modalidad EXW lugar de destino
convenido (Incoterms 2010), incluyendo en dicho precio todos los
impuestos, transporte hasta lugar de destino convenido, seguros y
cualquier otro costo relacionado con la entrega de los bienes, hasta el lugar
dispuesto en el Anexo V “Esquema de Requisitos” . El proveedor sera
totalmente responsable del pago de todos los impuestos, derechos,
derechos de licencia, etc., incurridos hasta el momento de entrega de los
bienes en destino final. Los impuestos que de acuerdo a las leyes
aplicables se generaren correran a cargo del proveedor.

b) En el caso de los bienes que provengan del exterior:

El precio sera cotizado bajo la modalidad DAP (Incoterms 2010) en el
lugar de destino convenido y dicho precio incluird el transporte, seguros y
cualquier otro costo relacionado con la entrega de los bienes hasta el lugar
de entrega especificado en el Anexo V “Esquema de Requisitos” . El
proveedor extranjero sera totalmente responsable del pago del todos los
tributos, incluidos derechos de exportacion y otros gravamenes que sean
exigibles fuera de la Republica Argentina.
¢) Impuesto al Valor Agregado:

Los precios cotizados no deberan incluir el Impuesto al Valor Agregado
IVA (Ley 23.349 y modificatorias). Sin perjuicio de ello, debera
consignarse en el Formulario de Lista de Precios la alicuota de IVA
correspondiente. Se deja establecido que la facturacion de los bienes se
regira por lo dispuesto en la Resolucion N° 3349/91 de la Direccion
General Impositiva y su Circular complementaria ADM 0129/07. E1 IVA
se cancelard, en el caso que corresponda, con los certificados.

Moneda de la oferta
IAO.12

La cotizacion podra realizarse en pesos argentinos o dolares
estadounidenses

Descuentos
TAO.12

Se aceptaran descuentos no condicionados.

Documentacion a
presentar para el caso de
documentacion a importar
IAO.12

El procedimiento para la compra de bienes importados debe realizarse con
apoyo del PNUD en:

i. Los tramites de ingreso o despacho a plaza de los bienes mediante la
respectiva franquicia diplomatica, segun lo establecido en la Convencion
sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas aprobada
mediante Decreto Ley N° 15971 del 31/08/56 del Gobierno Argentino.
ii. Los documentos de embarque deben ser consignados de la siguiente




manera:

PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Proyecto ARG/16/006
Esmeralda N°130 Piso 13 C.A.B.A

iii. Los documentos de embarque son:
- original de guia aérea o conocimiento de embarque;
- original de factura comercial;
- lista de empaque;
- poliza de seguro de embarque o certificado si correspondiere;
certificado de origen del equipo, de control de calidad, etc.
iv. El Proyecto debe remitir al PNUD copia de la guia aérea o
conocimiento de embarque y la correspondiente factura comercial por lo
menos (15) dias antes del despacho de los bienes. Para ello el proveedor
debera remitir previamente toda esa documentacion al Proyecto.

Apertura de las Ofertas
IAO 19.1

El acto de apertura de las Ofertas se realizara el dia 24 de junio de 2019 a
las 13.00 horas en la Sala de Situacion del Ministerio de Salud de la
Provincia de Buenos Aires sita en calle 51 N° 1120 1° Piso de la ciudad de
La Plata.

Garantia de Seriedad de la
Oferta
TIAO 14.¢)

La garantia de seriedad de la oferta debera ser otorgada en la misma
moneda de la oferta.

Aclaracion de las Ofertas
IAO 20

Los pedidos de informacion aclaratoria se haran por correo electronico.
Para ello es necesario constituir un domicilio electronico a los efectos de la
presente convocatoria.

Derecho del Comprador a
Cambiar los Requisitos al
Momento de la
Adjudicacion
IAO.F.25

15 % de aumento o disminucidn de las cantidades.

Adjudicacion
IAO.F

La adjudicacion se realizara por uno o mas lotes completos.

Cumplimiento con
Cualquier otra Clausula
Requerida

NO APLICA




ANEXO III
TERMINOS Y CONDICIONES GENERALES PARA EL SUMINISTRO DE
BIENES

1. ACEPTACION DE LA ORDEN DE COMPRA

Esta Orden de compra sera aceptada solo tras la recepcion de una copia firmada por el
Proveedor o por la entrega oportuna de los bienes adquiridos en conformidad con los
términos y condiciones especificados en esta Orden de compra. La aceptacion de esta
Orden de compra constituye un Contrato entre las Partes, en el cual sus derechos y
obligaciones estan sujetos a los términos y condiciones especificados en esta Orden de
compra y en las Condiciones generales estipuladas aqui. Ninguna otra disposicion
adicional propuesta por el Proveedor sera vinculante para el Proyecto PNUD ARG
16/006, excepto si un funcionario autorizado del Proyecto PNUD ARG 16/006 lo
establece asi por escrito.

2. PAGO

2.1.1 El Proyecto PNUD ARG 16/006, en conformidad con los Términos de entrega y a
menos que se indique lo contrario en esta Orden de compra, pagara al Proveedor dentro
de los 30 dias siguientes a la recepcion de la factura y de la copia de los documentos de
envio especificados en esta Orden de compra.

2.1.2 El pago se hara conforme a la factura mencionada arriba y no reflejara descuento
alguno, conforme a los términos de pago de esta Orden de compra, siempre que el pago
se realice dentro del periodo requerido en los términos y condiciones de pago.

2.1.3 A menos que cuente con una autorizacion del Proyecto PNUD ARG 16/006, el
Proveedor debera emitir solamente una factura correspondiente a esta Orden de compra,
en la cual debera indicar el nimero de identificacion de la misma.

2.1.4 El precio expresado en esta Orden de compra podra ser incrementado solo previo
acuerdo por escrito con el Proyecto PNUD ARG 16/006.

3. EXENCION TRIBUTARIA

Esta Orden de compra est4 financiada por el Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD), o6rgano filial de las Naciones Unidas. La Secciéon 7 de la
Convencién sobre Prerrogativas e Inmunidades de las Naciones Unidas indica, entre
otras cosas, que las Naciones Unidas y sus organizaciones filiales, estan exentas del
pago de impuestos directos, a excepcion de los cargos por servicios basicos, y del pago
de aranceles aduaneros o de indole similar por la importacién o exportacion de articulos
para su uso oficial. En caso de que la autoridad gubernamental se rehtse a reconocer la
exencion del pago de impuestos, aranceles u otros cargos de la que goza el PNUD, el
Proveedor debera consultar inmediatamente con el Proyecto PNUD ARG 16/006 a fin
de acordar un procedimiento aceptable para ambas partes. Por consiguiente, el
Proveedor autoriza al Proyecto PNUD ARG 16/006 a deducir de la factura que éste
emita todos los montos correspondientes a dichos impuestos, aranceles o cargos,
excepto si hubiera consultado previamente con el Proyecto PNUD ARG 16/006, y éste,
en cada caso haya autorizado al Proveedor a pagar dichos impuestos, aranceles o cargos
bajo protesta. En este caso, el Proveedor deberd presentar al Proyecto PNUD ARG
16/006 evidencia por escrito de que el pago de dichos impuestos, aranceles o cargos se
ha realizado y autorizado apropiadamente.



4. RIESGO DE PERDIDA

El riesgo de pérdida, dafio o destruccion de los articulos se manejard conforme al
INCOTERM DAP 2010, excepto si las Partes hubieren acordado otro procedimiento en
esta Orden de compra.

5. LICENCIA DE EXPORTACION
Sin perjuicio del INCOTERM 2010 utilizado en esta Orden de compra, el Proveedor
debera obtener todas las licencias de exportacion requeridas por los bienes adquiridos.

6. CONDICIONES DE LOS BIENES / EMBALAJE

El Proveedor declara que los bienes, incluido su embalaje, se ajustan a las
especificaciones requeridas en esta Orden de compra y cumpliran el propdsito para el
cual han sido disefiados y los propdsitos indicados al Proveedor por el Proyecto PNUD
ARG 16/006, por lo que estan libres de defectos en su manufactura y materiales. El
Proveedor también declara que los bienes han sido embalados y embarcados de manera
adecuada.

7. INSPECCION

7.1. El Proyecto PNUD ARG 16/006 contard con un periodo razonable de tiempo, tras
la entrega de los bienes, para inspeccionarlos y rechazarlos si no se ajustan a las
condiciones de la Orden de compra. El pago de dichos bienes, estipulado en esta Orden
de compra, no constituira la aceptacion de los bienes.

7.2. La inspeccion previa al envio no libera al Proveedor de sus obligaciones
contractuales.

8. VIOLACION DE DERECHOS DE PROPIEDAD INTELECTUAL

El Proveedor declara que el uso o suministro del Proyecto PNUD ARG 16/006 de los
bienes adquiridos por medio de esta Orden de compra no infringe ninguna patente,
disefio, nombre o marca registrada. Ademas, el Proveedor, en el cumplimiento de esta
garantia, podra indemnizar, defender y liberal al Proyecto PNUD ARG 16/006, a
laGobierno de la Provincia de Buenos Aires y al Gobierno Argentino de cualquier
medida o reclamacion presentada en su contra, en lo relativo a una supuesta violacion
de patente, disefio, nombre o marca registrada que surja en relaciéon a los bienes
adquiridos por medio de esta Orden de compra.

9. DERECHOS DEL PROYECTO PNUD ARG 16/006

En caso de que el Proveedor no cumpla sus obligaciones establecidas en los términos y
condiciones de esta Orden de compra, que incluyen pero no se limitan a obtener las
licencias de exportacion necesarias o a entregar todo o parte de los bienes dentro de la
fecha acordada de entrega, el Proyecto PNUD ARG 16/006, podra, previa notificacion
al Proveedor y sin perjuicio de otros derechos y medidas, ejercer uno o mas de los
siguientes derechos: a) Adquirir todo o parte de los bienes a otros proveedores, en cuyo
caso el Proyecto PNUD ARG 16/006 considerara que el Proveedor es el responsable de
los gastos adicionales que esto conlleve. b) Rechazar la entrega de todo o parte de los
bienes. c¢) Cancelar esta Orden de compra, quedando Proyecto PNUD ARG 16/006
exento de pagar un cargo por cancelacion o cualquier otra obligacion.

10. RETRASO EN LA ENTREGA

Sin querer limitar los derechos y obligaciones de las Partes, si el Proveedor no pudiese
entregar los bienes dentro de la fecha estipulada en esta Orden de compra, deberd 1)
consultar inmediatamente con el Proyecto PNUD ARG 16/006 para determinar la via



mas expedita por la cual entregar los bienes y ii) utilizar un medio expedito para la
entrega, por cuenta del Proveedor (excepto si el retraso se debe a Fuerza mayor), si asi
se lo solicita el Proyecto PNUD ARG 16/006.

11. TRANSFERENCIA E INSOLVENCIA

El Proveedor no podra, excepto previa autorizacion por escrito del Proyecto PNUD
ARG 16/006, ceder, transferir, comprometer o disponer de cualquier otra manera de esta
Orden de compra, o parte de ella, o de los derechos u obligaciones del Proveedor
establecidos en esta Orden de compra. 11.2 En caso de que el Proveedor quedara en
situacion de insolvencia o si el control del Proveedor cambiara por dicho motivo, el
Proyecto PNUD ARG 16/006 podra, sin perjuicio de otros derechos o arreglos, cancelar
inmediatamente esta Orden de compra previa notificacion por escrito al Proveedor de
dicha cancelacion.

12. USO DEL NOMBRE O SiMBOLOS DEL GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE
BUENOS AIRES, DEL GOBIERNO DE ARGENTINA, DEL PNUD O DE LAS
NACIONES UNIDAS

El Proveedor no podra utilizar el nombre, emblema o sello oficial del Gobierno de la
Provincia de Buenos Aires, del Gobierno de Argentina, del Proyecto PNUD ARG
16/006, del PNUD o de Naciones Unidas bajo ninguna circunstancia.

13. PROHIBICION DE PUBLICIDAD

El Proveedor no podra dar publicidad o hacer publico de ninguna manera que ha
proporcionado bienes o servicios al Gobierno de la Provincia de Buenos Aires o
Gobierno de Argentina, sin contar con el consentimiento previo del Gobierno de la
Provincia de Buenos Aires y del Gobierno de Argentina en cada caso.

14. TRABAJO INFANTIL

El Proveedor declara que no participa, asi como tampoco ninguno de sus afiliados, en
ninguna practica que vulnere los derechos establecidos en la Convencién de Derechos
del Nifo, incluyendo el Articulo 32 de dicha convenciodn, en el que, entre otras cosas, se
reconoce el derecho del nifio a estar protegido contra cualquier tipo de trabajo peligroso
0 que entorpezca su educacion, que se sea nocivo para su salud o desarrollo fisico,
mental, espiritual, moral o social. El incumplimiento de esta norma sera causa para que
el Proyecto PNUD ARG 16/006 cancele esta Orden de compra inmediatamente, previa
notificacion al Proveedor, quedando Proyecto PNUD ARG 16/006 libre del pago de
cualquier obligacion por dicha cancelacion o cualquier otra obligacion.

15. MINAS

El Proveedor declara y afirma que no participa, asi como tampoco ninguna de sus
filiales, directa o activamente en actividades relacionadas con el desarrollo o registro de
patentes, ni en el desarrollo, ensamblaje, produccidon, comercializaciéon o manufactura
de minas, ni en las actividades relacionadas con los principales componentes utilizados
en su manufactura. El término “Mina” se refiere a los dispositivos definidos en el
Articulo 2, parrafos 1, 4, y 5 del Protocolo II adjunto a la Convencidén sobre
prohibiciones o restricciones del empleo de ciertas armas convencionales que puedan
considerarse excesivamente nocivas o de efectos indiscriminados de 1980. El
incumplimiento de esta norma sera causa para que el Proyecto PNUD ARG 16/006
cancele esta Orden de compra inmediatamente, previa notificacion al Proveedor,
quedando el Proyecto PNUD ARG 16/006 libre del pago de cualquier obligacion por
dicha cancelacion o cualquier otra obligacion.



16. RESOLUCION DE CONTROVERSIAS

16.1 Solucion amistosa. Las Partes hardn el maximo esfuerzo por solucionar en
términos amistosos toda controversia o discrepancia que surja en relaciéon con esta
Orden de compra o el incumplimiento, cancelacion o pérdida de validez de ésta. Si las
Partes quisieran alcanzar una solucion amistosa por medio de un arbitraje, éste se
llevara a cabo en conformidad con las reglas pertinentes del Reglamento de Arbitraje de
la Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional o
conforme a cualquier otro procedimiento acordado por las Partes.

16.2 Arbitraje En caso de que surja cualquier tipo de controversia o discrepancia entre
las Partes por motivo de o relacionado con esta Orden de compra o el incumplimiento,
cancelacion o pérdida de validez de ésta y no sea resuelta de manera amistosa conforme
al parrafo anterior de esta Seccion dentro de sesenta (60) dias tras la recepcion por una
de las Partes de la solicitud de la otra Parte de resolver el asunto de manera amistosa,
dicha controversia o discrepancia podra ser remitida por cualquiera de las Partes a
arbitraje conforme a las reglas pertinentes del Reglamento de Arbitraje de la Comision
de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional, incluyendo sus
disposiciones en conformidad con la ley vigente. El tribunal arbitral no tendréa autoridad
para otorgar compensacion por dafios punitivos. La decision del tribunal arbitral, como
resultado del arbitraje, serd vinculante para las Partes y constituird la resolucion final de
la controversia o discrepancia.

17. PRERROGATIVAS E INMUNIDADES DEL PNUD O DE LAS
NACIONESUNIDAS

Ninguna parte de los Términos y condiciones generales de esta Orden de compra podra
constituir una exencion de ninguna de las prerrogativas e inmunidades de las Naciones
Unidas ni de sus organizaciones subsidiarias.

18. EXPLOTACION SEXUAL

18.1 El Contratista debera tomar todas las medidas necesarias para evitar la explotacion
o el maltrato sexual por parte de ¢l mismo o de sus empleados o de cualquiera persona
relacionada con €l en el desempefio de los servicios estipulados en el Contrato. Con tal
fin, la actividad sexual con cualquier persona menor de dieciocho anos de edad, sin
importar lo que establezcan las leyes locales en materia de consentimiento, constituira la
explotacion sexual y el maltrato de dicha persona. Ademas, el Contratista debera
abstenerse, y en ello, tomar las medidas adecuadas para que sus empleados y otras
personas relacionadas también se abstengan de ofrecer dinero, bienes, servicios, ofertas
de empleo o de otros objetos de valor a cambio de favores o actividades sexuales y de
participar en actividades sexuales que resulten en la explotacion o degradacion de otra
persona. El Contratista reconoce y concuerda en que estas disposiciones constituyen una
condicion basica del Contrato y que el incumplimiento de éstas sera causa para que el
Proyecto PNUD ARG 16/006 rescinda este Contrato inmediatamente, previa
notificacion al Contratista, quedando el Proyecto PNUD ARG 16/006 libre del pago de
cualquier obligacion por dicha cancelacion o cualquier otra obligacion.

18.2 El Proyecto PNUD ARG 16/006 no aplicara la norma anterior relativa a la edad en
los casos en que el Contratista, sus empleados o cualquier otra persona relacionada con
la prestacion de servicios en virtud de este Contrato esté casado o casada con la persona
menor de dieciocho afios con quien haya incurrido en actividad sexual, y cuyo
matrimonio sea legalmente reconocido por las legislacion del pais del cual sean
ciudadanos el contratista, sus empleados o cualquier otra persona relacionada con la
prestacion de servicios en virtud de este Contrato.



19. PROHIBICION DE BENEFICIAR A FUNCIONARIOS

El Contratista declara que ninglin funcionario del Gobierno de la Provincia de Buenos
Aires, Gobierno de Argentina, del Proyecto PNUD ARG/16/006, ni del PNUD o de las
Naciones Unidas ha recibido o se le ofrecera beneficio alguno, directo o indirecto, por
motivo de la adjudicacion de este Contrato al Contratista. EI Contratista concuerda en
que el incumplimiento de esta disposicion contraviene una condiciéon basica del
Contrato.

20. MODIFICACIONES

Ningliin cambio o modificacion a este Contrato serd valido y exigible al Proyecto PNUD
ARG/16/006, excepto si se realiza en la forma de una enmienda firmada por el
Contratista y el Proyecto PNUD ARG/16/006.

21. ASPECTOS AMBIENTALES DE LAS ADQUISICIONES
La siguiente es la politica verde de adquisiciones del PNUD:

A. El PNUD intentara adquirir bienes y servicios cuya produccidon, uso y
disposicion final tengan el menor impacto posible sobre el ambiente, siempre que fuese
posible y resultase economico.

B. El PNUD apoya las estrategias de las “4 R”, es decir, Re-pensar los requisitos
para reducir el impacto ambiental; Reducir el material de consumo, Reciclar los
materiales de desperdicio; y Reducir el consumo de energia.

Antes de concluir con los requisitos de bienes y/o servicios, deben revisarse los temas
ambientales, entre ellos:

A. Consumo de Energia

B. Toxicidad

C. Agotamiento de la capa de Ozono
D. Radiacion

E.

Uso de material reciclado.

En resumen, esto requiere la identificacion de los bienes y servicios (verdes) que
favorezcan el medio ambiente, y que tengan el menor efecto nocivo sobre la salud de los
seres humanos y sobre el entorno en comparacién con otros bienes que sirven al mismo
fin.

Para determinas cuan favorable son los bienOes y/o servicios para el medio ambiente
habra que preguntarse lo siguiente:

(Se puede utilizar una sola vez (descartable) o varias?
(Cual es el contenido del reciclado?

(Consume mas energia que otros productos de su tipo?
[ Tiene algun modo de uso para ahorrar energia?

(Es durable?

(Puede repararse?

(Pude reciclarse localmente?

[ Tiene la calificacion “EnergyStar™?

TomMmUOm



ANEXO IV
CONDICIONES ESPECIALES

Las siguientes Condiciones Especiales complementan, suplementan o enmiendan las
Condiciones Generales. Cuando exista discrepancia, las siguientes disposiciones
prevaleceran sobre las Condiciones Generales.

Garantia

Aplicable Si dentro de los doce meses siguientes de haber sido
puestos en servicio los bienes, se detectan o surgieran
defectos en el curso normal de su uso, el Proveedor debera
corregir el defecto, ya sea mediante el reemplazo o la
reparacion.

Liquidacion de Daiios y Perjuicios

Aplicable Si el Proveedor no suministra los bienes especificados
dentro del/de los periodo/s estipulado/s en la Orden de
Compra, el Comprador, sin perjuicio de las demads
acciones que se deriven del contrato, deducira del Precio
de la Orden de Compra, en concepto de liquidacion de
dafios y perjuicios, una suma equivalente al 0,5% del
precio de los bienes entregados con retraso por cada
semana de retraso, hasta el momento de la entrega, hasta
alcanzar una deduccion maxima del diez por ciento (10%)
del Precio de la Orden de Compra de los bienes entregados
con retraso. Una vez alcanzado el maximo, el Comprador
podra considerar la anulacion de la Orden de Compra.

No se computara dentro del plazo de entrega el tiempo de
tramitacion de franquicia diplomatica.

Garantia de Fiel Cumplimiento

Aplicable a) Dentro de los 30 dias siguientes de haber recibido la
notificacion de adjudicacion, y como requisito previo a la
suscripcion de la Orden de Compra, el Oferente
adjudicado, otorgara una Garantia de Fiel Cumplimiento
emitida a favor del Comprador, por un monto equivalente
al 10% del Valor de la Orden de Compra.

b) La Garantia de Fiel Cumplimiento sera valida hasta
treinta (30) dias después de la fecha de emision del
Certificado de Satisfaccion de Inspeccion y Prueba, por el
PNUD ARG 16/006.

¢) El monto correspondiente a la Garantia de Fiel
Cumplimiento serd pagadero al Comprador como
compensacion por cualquier pérdida que resulte del
incumplimiento del Proveedor de sus obligaciones
adquiridas bajo contrato.

d) La Garantia de Fiel Cumplimiento se otorgara en la
moneda de la Orden de Compra y asumird una de las
siguientes formas: garantia bancaria o Carta de Crédito
irrevocable, emitida por un Banco de reconocido prestigio
ubicado en el pais del Comprador o en el extranjero, segun
el modelo del formulario proporcionado en estos
Documentos de Licitacién, o bien, Pdliza de Seguro de
Caucion que garantice la totalidad de las obligaciones del
tomador -incluso penalidades aplicadas a la Contratista
Institucion de Capacitacion-, emitida por Compafiia de
Seguros autorizada a operar en el rubro en el ambito
nacional por la Superintendencia de Seguros de la Nacion,
extendida a favor de “Programa de las Naciones Unidas
para el Desarrollo (PNUD), Representacion en Argentina,
Proyecto PNUD ARG 16/006”. La cobertura debera
mantener su vigencia no obstante cualesquiera actos,




declaraciones, acciones u omisiones de la adjudicataria -
incluida la falta de pago del premio en las fechas
convenidas- hasta la extincion de sus obligaciones.

e) La Garantia de Fiel Cumplimiento sera devuelta al
Proveedor dentro de los treinta (30) dias siguientes al
cumplimiento de la Orden de Compra, incluyendo
cualquier obligacion de garantia.

Moneda de pago

Aplicable A los efectos de cada pago en particular, el proveedor o
contratista que cotizara en moneda distinta de la nacional
facturara en dicha moneda la parte de precio
correspondiente y si se trata de un proveedor o un
contratista local el pago se efectuara en moneda de curso
legal. El tipo de cambio para el pago de ofertas efectuadas
en dolares estadounidenses sera el tipo de cambio
operacional de Naciones Unidas vigente a la fecha del
procesamiento y puesta a disposicion del pago. De
corresponder, se emitira el correspondiente certificado de
IVA.

Importacion de bienes provenientes del exterior

Aplicable Seglin Documentacion a presentar para el caso de
documentacion a importar [AO.11

Forma de Pago

Aplicable Contra aceptacién definitiva: El pago serd del (100%)
cien por ciento de los bienes recibidos, se pagara dentro de
los treinta (30) dias siguientes de recibidos los bienes,
mediante cheque o transferencia a la cuenta bancaria
indicada por el Proveedor, contra la presentacion de los
documentos para la percepcion de este pago, acompafiada
de un certificado de aceptacion emitido por el Comprador.

De acuerdo con la Resolucién especifica de la DGI
3349/91, este Proyecto estd exento de IVA, por lo cual
PNUD, en el caso que el monto supere los veinte mil pesos
($20.000), a solicitud del Proyecto emite un comprobante
de reintegro del monto total del IVA facturado, con el fin
de que la firma lo presente en su declaracion mensual ante
la AFIP. Para el caso de Proveedores nacionales se deja
constancia que por la parte precio que corresponda al IVA
se entregara un Certificado Fiscal.

La Documentacion para el pago debera ser la que a
continuacion se detalla:

1) Factura del Proveedor en que se indique el
Comprador, el nimero del contrato y la descripcion,
cantidad, precio unitario y monto total de los bienes. Los
originales de las facturas deberan estar firmados y
timbrados o sellados con el timbre o sello de la empresa.
La parte del precio que corresponde al IVA se expresara en
forma discriminada en las facturas que se emitan, para dar
lugar a los pagos del contrato de acuerdo con Ia
Resolucion General N° 3349/91 de la DGI. Las facturas
deberan emitirse en favor del Proyecto
PNUD/ARG/16/006 con domicilio en calle 51 N° 1120 de
la ciudad de La Plata.

2) Remito listando detalle item, cantidad de
unidades, nimero de serie, cantidad entregada y constancia
de recepcion de los bienes por autoridad competente. Para
el caso de entregas en Hospitales de la Provincia, se




solicitard el sello medalla con identificaciéon del
nosocomio en el remito de entrega. El ejemplar a presentar
para el pago debera ser el ORIGINAL.

3) un original del certificado de garantia del fabricante o
Proveedor, que cubra a todos los articulos suministrados.

Detalle de los Documentos de Embarque y otros documentos que deben ser

proporcionados por el Proveedor son:

APLICABLE

En el caso de bienes de origen fuera del pais del
comprador:

Una vez realizado el embarque, el Proveedor notificara
por escrito al Comprador y a la compaiiia de seguros
todos los detalles del embarque, que comprenderan el
numero del Contrato, una descripcion de los bienes, las
cantidades, la fecha y lugar del embarque, la modalidad
de transporte, la fecha estimada de entrega y la fecha
estimada de llegada al lugar de destino convenido. En el
caso de los bienes que se envien por transporte aéreo, el
Proveedor notificara al Comprador por lo menos cuarenta
y ocho (48) horas antes del despacho, el nombre de la
aerolinea, el numero del vuelo, la hora estimada de
llegada al lugar de destino convenido, y el numero de la
carta de porte aéreo. El Proveedor enviara al Comprador
por fax y por servicio especial de correo los siguientes
documentos, con copia a la compaiiia de seguros:

i) original y una copia de la factura del Proveedor en
que se describa al Comprador como PROGRAMA DE
LAS NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Proyecto PNUD ARG/16/006 y se indique el numero del
contrato, y la descripcion, cantidad, precio unitario y
monto total de los bienes Los originales de las facturas
deberan estar firmados y timbrados o sellados con el
timbre o sello de la empresa;

ii) un original y dos copias del conocimiento de
embarque negociable, limpio a bordo, con la indicacion
“flete pagado” y en que se describa al Comprador como
PROGRAMA DE LAS NACIONES UNIDAS PARA
EL DESARROLLO Proyecto PNUD ARG/16/006y se
indique a la parte que se ha de notificar tal como
aparece en el Contrato, con entrega en el destino final
de conformidad con la Lista de bienes y servicios y plan
de entregas, y dos copias del conocimiento de embarque
no negociable, o tres copias de la carta de porte
ferroviario, aéreo o por carretera, o del documento de
transporte multimodal, con la indicacion “flete pagado”
y con entrega en el destino final de conformidad con la
Lista de bienes y servicios y plan de entregas;

iii) cuatro copias de la lista de embarque, con indicacion
del contenido de cada bulto;

iv) copia del certificado de seguro, en que el Comprador
aparezca como beneficiario;

v) un original del certificado de garantia del fabricante o




Proveedor, que cubra a todos los articulos suministrados;

vi) un original del certificado de origen de todos los
articulos suministrados, emitido por el Proveedor

vii) Remito listando detalle item, cantidad de unidades,
numero de serie y cantidad entregada y constancia de
recepcion de los bienes por autoridad competente.

El Comprador debera recibir los documentos arriba
mencionados a la mayor brevedad posible antes de la
llegada de los Bienes al lugar de destino convenido; si no
recibe dichos documentos en los menores plazos posibles,
todos los gastos consecuentes correran por cuenta del
Proveedor.

a) Para la percepcion del pago contra Aceptacion
Definitiva

i) original de la factura del Proveedor en que se describa
al Comprador como PROGRAMA DE LAS
NACIONES UNIDAS PARA EL DESARROLLO
Proyecto PNUD ARG/16/006 y se indique el numero del
contrato y la descripcion, cantidad, precio unitario y
monto total de los bienes Los originales de las facturas
deberan estar firmados y timbrados o sellados con el
timbre o sello de la empresa;

ii) un original del certificado de garantia del fabricante o
Proveedor, que cubra a todos los articulos suministrados;

iv)Remito listando detalle item, cantidad de unidades,
numero de serie y cantidad entregada y constancia de
recepcion de los bienes por autoridad competente.

En el caso de bienes de origen en el pais del Comprador:

a) Para la percepcion del pago contra aceptacion
Definitiva

Al momento o antes de la entrega de los bienes, el
Proveedor notificara por escrito al Comprador y le
proporcionara los siguientes documentos:

i) original de la factura del Proveedor en que se indique
el Comprador, el numero del contrato y la descripcion,
cantidad, precio unitario y monto total de los bienes. Los
originales de las facturas deberan estar firmados y
timbrados o sellados con el timbre o sello de la empresa.
La parte del precio que corresponde al IVA se expresara en
forma discriminada en las facturas que se emitan, para dar
lugar a los pagos del contrato de acuerdo con Ia
Resolucion General N° 3349/91 de la DGI).

ii) un original del certificado de origen de todos los
articulos suministrados, emitido por el Proveedor;

i) Remito listando detalle item, cantidad de unidades,
numero de serie y cantidad entregada y constancia de
recepcion de los bienes por autoridad competente.

ii) un original del certificado de garantia del fabricante o
Proveedor, que cubra a todos los articulos suministrados;




Conformidad con otra/s condicion/es requerida/s

La recepcion se hara de forma provisoria hasta tanto estén las pruebas de funcionamiento que se estimen
corresponder, solo en el caso que los mismas resulten satisfactorios se procedera a la recepcion
definitiva

La recepcion definitiva se otorgara a los 30 dias de la entrega realizada.

La recepcion definitiva no libera al adjudicatario de las responsabilidades emergentes de origen o vicios
de fabricacion que se advirtieran con motivo del uso de los elementos entregados, durante un plazo de
noventa (90) dias contados a partir de la recepcion

EL ADJUDICATARIO QUEDA OBLIGADO A LA REPOSICION DE LOS ELEMENTOS EN EL
PLAZO de 10 dias




ANEXO V

ESQUEMA DE REQUISITOS
Lote Descripcion Cantidad

1 Sensores dérmicos de glucosa 4.000

2 Retinografo automatico 7

3 OCT. Fotocoagulador para tratamiento retinopatia 2

4 Determinaciones de laboratorio para linfocitos CD4 para monitoreo de 3.000

tratamiento de VIH.
5 Tensiometro digital 400

Lote 1: Sensores dérmicos de glucosa

LOTE

RENGLON

Sistema de Monitoreo
Inalambrico de Glucosa

Para medir el nivel de glucosa
en el liquido intersticial de
personas con diabetes mellitus
(a partir de 4 afios de edad)

Compuesto de dos
componentes:

Sensor desechable para
ser adherido al cuerpo

Lector inalambrico de
mano

Sensor desechable para ser adherido al cuerpo:

El sensor debe medir y almacenar las lecturas de glucosa mientras se lo lleva
adherido al cuerpo.

Junto con el sensor se debe proveer un aplicador del sensor.
Método de ensayo de la glucosa del sensor: Sensor electroquimico
amperométrico.

Rango de lecturas de glucosa del sensor: 40 a 500 mg/dL como
minimo.

Tamafio del sensor: entre 4y 5 mm de alto y 35 a 40 mm de
didmetro.

Debe contar con una bateria como fuente de alimentacion.

Debe tener una vida 1til de por lo menos 14 dias.

Memoria del sensor: de al menos 8 horas.

Debe garantizar su funcionamiento entre temperatura entre 10 °C a
45 °C.

Debe ser resistente al agua por lo menos por 30 minutos.

Deberd proveerse manual del usuario.

Lector inalambrico de mano:

El lector se utiliza para escanear el sensor de manera inalambrica y obtener
la lectura de glucosa del mismo.

Rango de ensayo de glucosa en sangre: entre 20 a 500 mg/dL como
minimo.

Rango de ensayo de cetonas en sangre: entre 0,0 a 8,0 mmol/L
como minimo.

Debe poder almacenar por lo menos 90 dias de historial de lecturas
de glucosa.

Debe tener un medidor incorporado de glucosa y cetonas en sangre
que funcione con las tiras de prueba para glucosa y cetonas en
sangre.

Debe contar con un puerto para cargar el lector y conectarlo a una
computadora.

Debe contar con una pantalla tactil para realizar la lectura de los
datos del sensor.




Debe contar con un Cable USB.

Debe contar con un Adaptador de alimentacion eléctrica.

Debe contar con una bateria recargable.

Debe tener una vida ttil en condiciones normales de al menos 3

afos.

Debera proveerse manual del usuario.

e Debe contar con un Software con los siguientesrequisitos minimos:

o Debe permitir ver informes y cambiar la configuracion del
lector.

o Debe ser compatible con sistemas operativos de Windows
y Mac.

o Debe permitir que personas y profesionales de la salud lo
usen como auxiliar en la revision, analisis y evaluacion de
informacion, como lecturas de glucosa del sensor,
resultados de pruebas de glucosa en sangre, resultados de
pruebas de cetonas en sangre.

Observaciones:

e Debera proveerse un lector por cada paciente bajo programa.

e El consumo mensual por paciente es de 2 (dos) sensores.

Lote 2: Retinografo

El equipo debe contar con un angulo de cobertura de 45° (30 © para pupila estrecha).
La distancia de trabajo debe ser mayor o igual de 40 mm.
El equipo debe contar con un diametro pupilar para fotografia de: 4,0mm o mas/ 3,3mm o mas
cuando se utiliza el diafragma de pupila estrecha
Filtros opticos para imagenes verdes y azules
Rango de correccion didptrica del paciente:
Sin correccion de lentes: -12D a +12D (donde se usan las lineas de enfoque)
Con correccion de lentes negativas: mejor o igual que -12D a -33D
Con correccion de lentes positivas: mejor o igual que +12D a +32D
Debe contar con funcion auxiliar para fotografia, funcion Autofocus (Utilizado solo en el rango
de compensacion didptrica. Modo ON/OFF)
Debe contar con target de fijacion interna: Central /Periférica, deteccion automatica ojo derecho/
izquierdo, funcién opcional posicion preestablecida.
Movimiento de la base:Atras-delante: mejor o igual a 45mm, Derecha-izquierda: mejor o igual a
100mm, Arriba-abajo: mejor o igual a 30mm
Movimiento de la mentonera: mayor o igual a 60mm
La Fuente de alimentacion debe contar con frecuencia: 50/60Hz Voltaje: por lo menos 220 y

240V seleccionable




El Peso debe ser entre 20 y 25 kg
Sus Dimensiones deben ser:+ /- 272mm (W) x 505mm (D) x 530mm (H)
Consumo: 400VA (Maximo), 100VA (Normal).

Lote 3: OCT. Fotocoagulador para tratamiento retinopatia

Laser 577 nm Semiconductor de bombeo 6ptico (OPSL)

Patrones de punto unico, matriz, triple arco, triple anillo, arco, linea, circulo, octante, glaucoma
(PLT *)

Potencia 0 - 2000 mW

Controlador Power Control 3-D y interfaz de usuario de pantalla tactil

Duraciones del pulso de tratamiento 10 a 1000 ms

AimBeam 635 nm diodo

AimBeamPower Ajustable a <1 mW

Tamafio de punto entregado 50, 100, 200, 400 um

Interfaz de usuario Controlador 3D y pantalla tactil Panel de control (26.5 cm; 10.5 in)
Compatibilidad con ld&mpara de hendidura Haag-Streit 900 BM / BQ, Topcon D7
Dimensiones de la consola laser Altura: entre 23 cm y 46 cm.

Largo: entre 38 cm y 52 cm.

Ancho:entre 31 cmy 55 cm.

Peso: entre 16 kgy 31 kg.

Requisito de potencia de entrada 100 - 240 VCA; 50 / 60Hz 500VA

Enfriamiento TEC / Aire Enfriado

Debera presentarse la siguiente documentacion:

. Copia autenticada del correspondiente certificado de habilitacion como Elaborador,
importador o distribuidor del producto expedido por la ANMAT. (Ley 16463, Resolucion del
Ministerio de Salud y Accion Social N° 255/94, Disposicion de ANMAT N° 111/93.

. Marca y variedad del producto ofertado.
. Certificado de control de calidad completo.
. El Ministerio de Salud fiscalizara a través del ANMAT la calidad del producto en base a

la normativa vigente a la fecha de apertura de la licitacion.

. Certificado extendido por la Administracion Nacional de Medicamentos Alimentos y
Tecnologia Médica (ANMAT) donde conste la situacion del Oferente, indicando la existencia,
0 no, de sanciones que se le hubiesen aplicado en un periodo no menor de doce (12) meses

anteriores a la fecha de apertura de la Licitacion. Este certificado no podra tener una antigiiedad



mayor a treinta (30) dias contados de la misma fecha y podra ser reemplazado transitoriamente
hasta quince (15) dias posteriores a la fecha de apertura, por una constancia expedida por la
ANMAT en la que conste la iniciacion del tramite para obtener el certificado.

. Para el caso de bienes fabricados en el exterior, se debe contar con una licencia para
suministrar los bienes otorgada por las autoridades reguladoras del pais de fabricacion de dichos
bienes, lo que se acredita mediante la inclusion en la oferta del Certificado de Registro del
Producto.

. Para el caso de bienes fabricados en el exterior, el oferente deberd demostrar haber
recibido de la autoridad reguladora del pais de fabricacion de los bienes un certificado de
inspeccion satisfactorio sobre practicas adecuadas de fabricacion de conformidad con el Sistema
de la OMS de certificacion de la calidad de productos farmacéuticos que son objeto de comercio
internacional, o que ha sido aprobado por las autoridades competentes de un pais miembro de la
Convencion para la Inspeccion Farmacéutica, por la FOOD AND DRUG ADMINISTRATION
(FDA — USA) y la ANMAT

. Para el caso de bienes fabricados en el exterior los oferentes deberan demostrar haber
dado su cumplimiento a las normas de calidad vigentes en el pais de fabricacion durante los
ultimos dos (2) afos anteriores a la presentacion de la oferta lo que se comprobara a través de la
inclusion de los Certificados de Buenas Practicas que acrediten el cumplimiento de las mismas
con vigencia por dicho periodo de tiempo.

. Deben contar con documentacion de cumplimiento del método de ensayo IRAM N° 15,
18, 113067, Partes 1 a VIII, ISO N° 4074, o de las equivalentes Normas del Comité Europeo de
Normalizacion (CEN) y/o de las de la Sociedad de Pruebas y Materiales (ASTM).

Lote 4: Determinaciones de laboratorio para linfocitos CD4 para monitoreo de

tratamiento de VIH.

3.000 determinaciones de deteccion de linfocitos CD4 en sangre entera obtenida por puncion
digital o venosa, para lectura en cinco equipos (en comodato) analizador de citometria portatil
con impresora, dispositivo de almacenamiento de datos y conexion con el sistema informatico
del laboratorio.

Para la utilizacion de las determinaciones solicitadas en la presente especificacion se necesita la
instalacion en comodato de 5 equipos portatiles automatizados.

El comodato del equipamiento se extendera hasta la utilizacion del 100% de las
determinaciones y los anticuerpos adquiridos mediante la presente adquisicion.

El equipo debe contar con los siguientes requisitos



Equipamiento:

Cantidad:5 unidades en comodato.

El adjudicatario proveerd en comodato cinco(5) equipos portatiles para la determinacion
absoluta de Linfocitos CD4 en muestras de sangre entera obtenida por puncion digital o venosa.
Debera poder operar con volumenes bajos de muestra (< 50 microlitros).

Debera poseer un sistema de control de calidad incorporado.

Deberan ademas proveer una impresora por equipo instalado.

El adjudicatario se hara cargo de los costos y de los insumos que

demande la manutencion (mantenimiento preventivo y correctivo) que

garantice el funcionamiento permanente del equipo hasta el

vencimiento del contrato.

El adjudicatario debera instruir al personal que el laboratorio designe, para la correcta
utilizacion del equipo y estandarizacion de la técnica, debiendo responder las consultas técnicas
durante la totalidad del contrato.

9. El comodato del equipamiento se extendera hasta la utilizacion del 100% de las

determinaciones y los anticuerpos adquiridos mediante la presente adquisicion.

Debera presentarse la siguiente documentacion:

. Copia autenticada del correspondiente certificado de habilitacion como Elaborador,
importador o distribuidor del producto expedido por la ANMAT. (Ley 16463, Resolucion del
Ministerio de Salud y Accion Social N° 255/94, Disposicion de ANMAT N° 111/93.

. Marca y variedad del producto ofertado.
. Certificado de control de calidad completo.
. El Ministerio de Salud fiscalizara a través del ANMAT la calidad del producto en base a

la normativa vigente a la fecha de apertura de la licitacion.

. Certificado extendido por la Administracion Nacional de Medicamentos Alimentos y
Tecnologia Médica (ANMAT) donde conste la situacion del Oferente, indicando la existencia,
0 no, de sanciones que se le hubiesen aplicado en un periodo no menor de doce (12) meses
anteriores a la fecha de apertura de la Licitacion. Este certificado no podra tener una antigiiedad
mayor a treinta (30) dias contados de la misma fecha y podra ser reemplazado transitoriamente
hasta quince (15) dias posteriores a la fecha de apertura, por una constancia expedida por la

ANMAT en la que conste la iniciacion del tramite para obtener el certificado.

. Para el caso de bienes fabricados en el exterior, se debe contar con una licencia para
suministrar los bienes otorgada por las autoridades reguladoras del pais de fabricacion de dichos
bienes, lo que se acredita mediante la inclusion en la oferta del Certificado de Registro del

Producto.



. Para el caso de bienes fabricados en el exterior, el oferente deberd demostrar haber
recibido de la autoridad reguladora del pais de fabricacion de los bienes un certificado de
inspeccion satisfactorio sobre practicas adecuadas de fabricacion de conformidad con el Sistema
de la OMS de certificacion de la calidad de productos farmacéuticos que son objeto de comercio
internacional, o que ha sido aprobado por las autoridades competentes de un pais miembro de la
Convencion para la Inspeccion Farmacéutica, por la FOOD AND DRUG ADMINISTRATION
(FDA — USA) y la ANMAT

. Para el caso de bienes fabricados en el exterior los oferentes deberan demostrar haber
dado su cumplimiento a las normas de calidad vigentes en el pais de fabricacion durante los
ultimos dos (2) aflos anteriores a la presentacion de la oferta lo que se comprobara a través de la
inclusion de los Certificados de Buenas Practicas que acrediten el cumplimiento de las mismas
con vigencia por dicho periodo de tiempo.

. Deben contar con documentacion de cumplimiento del método de ensayo IRAM N° 15,
18, 113067, Partes I a VIII, ISO N° 4074, o de las equivalentes Normas del Comité Europeo de
Normalizacion (CEN) y/o de las de la Sociedad de Pruebas y Materiales (ASTM).

. Vencimiento

No debera ser inferior a 24 meses a partir de la fecha de entrega. — Leyenda: deberd indicarse en
todos los envases ‘“Prohibida su venta”- VIH-SIDA- MINISTERIO DE SALUD DE LA
PROVINCIA DE BUENOS AIRES. Asimismo deberan entregarse con el respectivo prospecto
en idioma espafiol y ajustado a lo aprobado por ANMAT.

Lote S5: Tensiometros digitales

Tensiometro de Brazo. Debe contener detector de arritmia. A bateria (pilas) con posibilidad con
posibilidad de enchufarlo.

Con capacidad como minimo de 60 memorias. Toma de presion apretando s6lo un boton.
Inflado automatico. Apagado automatico.

Tipo de display: LCD

Altura display (mm):de 10 a 14

Presion (mmHg):+3

Pulso (%):£5

Rango de medicion:

Presion (mmHg) 0~280

Pulso (pul/min) 40~180

Peso (gr) entre 200 y 400

Debe incluir los manguitos de las siguientes medidas:



Manguito de 22 - 32cm
Manguito obesos XL 32 cm a 42 cm

Manguito pediatrico: 19 cm a 27.5 cm

ANEXO VI
CRONOGRAMA DE ENTREGAS

Plazo de entrega

LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA LOTES 1a3y5:
Plazo de entrega: dentro de los 30 dias corridos de la suscripcion de la correspondiente orden de compra.

El lugar de recepcion debe ser el Centro Logistico Correo Oficial de la Reptiblica Argentina

Direccion: Estados Unidos 4850
Provincia: Buenos Aires

Localidad: Tortuguitas — C.P. 1667

El proveedor debe solicitar turno con 48 hs de anticipo, de 9:00 a 16:00 hs. a los siguientes correos.

TurnosTortuguitas2 @correoargentino.com.ar

DRodas@correoargentino.com.ar

Te: 2150-8500 — int: 8545/8547

Debe detallar los siguientes puntos:
Nombre del Proveedor
Cliente / Programa
Cantidad, descripcion, codigo de articulos a entregar
Cantidad de unidades por articulo
Cantidad de Bultos
Cantidad de Pallets
Tipo de vehiculo (7.5 tn, 12 tn, semi, etc.)

LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA LOTE 4:
Se entregaran todos los insumos a los 15 dias habiles de la suscripcion de la correspondiente orden de

compra.

Se entregaran 2000 determinaciones con 3 equipos (en comodato) de citometria portatil en el Laboratorio
Central del Hospital Interzonal General de Agudos Profesor Dr. Luis Giiemes de Haedo sito en Dr. Luis

Giiemes 150, Haedo.

Contactarse previamente con Dra. Sandra Mosca (jefa laboratorio) al teléfono (011) 1562331241.


https://maps.google.com/?q=ESTADOS+UNIDOS+4850&entry=gmail&source=g
mailto:TurnosTortuguitas2@correoargentino.com.ar
mailto:DRodas@correoargentino.com.ar

Y 1000 determinaciones con 2 equipos (en comodato) de citometria portatil en el Laboratorio Central del

Hospital Municipal Dr. Héctor Cura de Olavarria sito en Sarmiento 2669, Olavarria.

Contactarse previamente con Dra. Belén Zafanella al teléfono (011) 1561874114.



ANEXO VII
FORMULARIO DE PRESENTACION DE LA OFERTA/PROPUESTA

A: PNUD ARG 16/006

Estimado Senor/Senora:

Habiendo analizado los Documentos de Licitacion, cuya recepcion se confirma por el
presente, el/los abajo firmante/s ofrecemos el suministro y entrega de [descripcion de
los bienes] de conformidad con los mencionados Documentos de Licitacion por el
monto de [cantidad total de la Oferta en palabras y numeros]que figura en el Esquema
de Precios que se adjunta al presente y que es parte de esta Oferta.

En caso de ser aceptada nuestra oferta, nos comprometemos a entregar los bienes de
acuerdo con el cronograma de entrega especificado en el Esquema de Requerimientos.

Acordamos regirnos por esta Oferta durante un periodo de [niimero] dias desde la fecha
fijada para la apertura de Ofertas en la Invitacion a Licitar, la que resultard vinculante
para quienes suscriben y podra ser aceptada en cualquier momento antes del
vencimiento de dicho plazo.

Comprendemos que ustedes no se encuentran obligados a aceptar cualquier Oferta que
reciban.

Fechado a los........ dias del mes de.............. del afio...........

Firma
[En calidad de]

Debidamente autorizado/a a firmar la Oferta en nombre y representacion
de




ANEXO VIII
ESQUEMA DE PRECIOS

1. El Esquema de Precios debe proporcionar un desglose de costos para cada item.

2. Las descripciones técnicas propuestas para cada item deben proporcionar suficientes
detalles a fin de permitirle al Comprador determinar la conformidad de la Oferta con
respecto a lo establecido en la Esquema de Requisitos y las Especificaciones Técnicas
de la presente Invitacion a Licitar.

3. El peso/volumen estimado de los envios debe formar parte de la documentacion
presentada.

4. Todo precio/tarifa cotizada debe excluir el Impuesto al Valor Agregado. Se debe
indicar la alicuota aplicable.

5. El formato que consta en las siguientes paginas debe ser utilizado en la preparacion
del Esquema de Precios. El formato utiliza una estructura especifica, la cual puede o

no ser aplicable, pero se indica a modo de ejemplo.

Nombre del Oferente:

Lote

Descripcion

Unidad

Precio
Unitario *

Cantidad
Requerida

Precio Total
por Lote

TOTAL

Nota: En caso de discrepancias entre el precio unitario y el precio total,

prevalecera el precio unitario.

Firma del Oferente: ........coovueiiiieiiiiiaenae...




Lista de Precios: Bienes de origen en el Pais del Comprador

Indicar moneda de cotizacion

Fecha:

LPINo:
Alternativa No:
Péagina N° de

1 2 3 4 5 6
No. de Articulo Descripcion de los Fecha de entrega en el lugar de Cantidad y unidad fisica Precio Unitario EXW Precio Total EXW [lugar de destino convenido] de cada articulo s/
Bienes destino final [lugar de destino IVA
convenido] de cada
articulo s/ IVA (Col. 4x5)

[indicar No. de
Lote

[indicar nombre de los
Bienes]

[indicar la fecha de entrega

ofertada]

[indicar el nimero de
unidades a proveery el
nombre de la unidad fisica
de medida]

[indicar precio unitario
EXW [lugar de destino
convenido]] s/IVA

[indicar precio total EXW [lugar de destino convenido]] s/IVA

Nombre del Oferente [indicar el nombre completo del Oferente] Firma del Oferente [firma de la persona que firma la Oferta]

Precio Total EXW s/ IVA







Lista de Precios: Bienes Provenientes del Exterior

Fecha:
LPINo:
Alternativa No:
Indicar moneda de cotizacion Pagina N° de
1 2 3 4 5 6 7
No. de Descripcion de los Pais de Origen Fecha de entrega en el Cantidad y unidad fisica Precio unitario Precio Total

Lote

Bienes

lugar de destino final

DAP lugar de destino convenido

5x6

[indicar el | [indicar el nombre de [indicar el pais de | [indicar la fecha de [indicar el nimero de unidades a proveery | [indicar el precio unitario DAP [indicar el precio total DAP por lote]
numero del | los Bienes] origen de los entrega propuesta] el nombre de la unidad fisica de medida] por unidad]
Lote] Bienes]

Precio Total




] ANEXO IX ]
GARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA (GARANTIA

BANCARIA)

[El banco completara este formulario de Garantia Bancaria segun las instrucciones indicadas]

[indicar el Nombre del banco, y la direccion de la

sucursal que emite la garantia]
Beneficiario: PROYECTO PNUD/ARG/16/006
Fecha: [indicar la fecha]

GARANTIA DE SERIEDAD DE OFERTA No. [indicar el nimero de Garantia]

Se nos ha informado que [indicar el nombre del Oferente] (en adelante denominado “el Oferente) les ha
presentado su oferta el [indicar la fecha de presentacion de la oferta] (en adelante denominada “la oferta”)
para la ejecucion de [indicar el nombre del Contrato] bajo el llamado a Licitacion No. [Nimero del
llamado] (“el llamado™). Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, una Garantia de
Seriedad debera respaldar dicha oferta. A solicitud del Oferente, nosotros [indicar el nombre del banco]
por medio de la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas,
que no exceda(n) un monto total de [indicar la cifra en niimeros expresada en la moneda del pais del
Comprador o su equivalente en una moneda internacional de libre convertibilidad], ([indicar la cifra en
palabras]) al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompafiada de una
comunicacion escrita que declare que el Oferente estd incurriendo en violacion de sus obligaciones
contraidas bajo las condiciones de la oferta, porque el Oferente: (a) ha retirado su oferta durante el
periodo de validez establecido por el Oferente en el Formulario de Presentacion de Oferta; o (b) si
después de haber sido notificados por el Comprador de la aceptacion de su oferta dentro del periodo de
validez de la oferta como se establece en el Formulario de Presentacion de Oferta, o dentro del periodo
prorrogado por el Comprador antes de la expiracion de este plazo, (i) no firma o rehusa firmar el
Contrato, si corresponde, o (ii) no suministra o rehusa suministrar la Garantia de Cumplimiento de
conformidad con las Instrucciones a los Oferentes.

Esta Garantia expirara (a) en el caso del Oferente seleccionado, cuando recibamos en nuestras oficinas las
copias del Contrato firmado por el Oferente y de la Garantia de Cumplimiento emitida a ustedes por
instrucciones del Oferente, o (b) en el caso de no ser el Oferente seleccionado, cuando ocurra el primero
de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros una copia de su comunicacion al Oferente
indicandole que el mismo no fue seleccionado; o (ii) haber transcurrido treinta dias después de la
expiracion de la oferta. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta Garantia debera recibirse
en esta institucion en o antes de la fecha limite aqui estipulada.

[Firma(s)]



ANEXO X

GARANTIA DE FIEL CUMPLIMIENTO (GARANTIA BANCARIA)

[El banco, a solicitud del Oferente seleccionado, completara este formulario de acuerdo con las
instrucciones indicadas]

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes, y afio) de la presentacion de la oferta]

LPI No. y Titulo: [indicar el No. y titulo del proceso licitatorio]

Sucursal del banco u oficina [nombre completo del Garante]

Beneficiario: PROYECTO PNUD/ARG/16/006

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No.: [indicar el nimero de la Garantia]

Se nos ha informado que [nombre completo del Proveedor] (en adelante denominado “el Proveedor™) ha
celebrado el contrato No. [Indicar nimero] de fecha [indicar dia, y mes] de [indicar afio] con ustedes, para
el suministro de [breve descripcion de los Bienes y Servicios Conexos] (en adelante denominado “el
Contrato”). Ademas, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento. A solicitud del Proveedor, nosotros por medio de la presente garantia nos
obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no excedan [indicar la(s)
suma(s) en cifras y en palabras] contra su primera solicitud por escrito, acompafiada de una declaracion
escrita, manifestando que el Proveedor estd en violacion de sus obligaciones en virtud del Contrato, sin
argumentaciones ni objeciones capciosas, sin necesidad de que ustedes prueben o acrediten las causas o
razones de su demanda o la suma especificada en ella. Esta garantia expirara a mas tardar el [indicar el
numero] dia de [indicar el mes de [indicar el afio], y cualquier reclamacion de pago bajo esta garantia
debera ser recibida por nosotros en esta oficina en o antes de esa fecha. El banco debera insertar la suma
establecida en el Contrato/ Orden de Compra y denominada como se establece en las Contrato/ Orden de
Compra, ya sea en la(s) moneda(s) del Contrato o en una moneda de libre convertibilidad aceptable al
Comprador. El Comprador debera advertir que en caso de prorroga del plazo para cumplimiento del
Contrato, el Comprador tendrd que solicitar al banco una extension de esta Garantia. Dicha solicitud
debera ser por escrito y presentada antes de la fecha de expiracion establecida en la Garantia.

Al preparar esta Garantia el Comprador pudiera considerar agregar el siguiente texto en el Formulario,
al final del penultimo pdrrafo: “Nosotros convenimos en una sola extension de esta Garantia por un
plazo no superior a [seis meses] [un afio], en respuesta a una solicitud por escrito de dicha extension por
el Comprador, la que nos serad presentada antes de la expiracion de la Garantia.”

[Firmas de los representantes autorizados del banco y del Proveedor]



] ANEXO XI ]
GARANTIA DE OFERTA (POLIZA DE SEGURO DE CAUCION)

La poliza de seguro de caucion debera ajustarse a los modelos aprobados por Resolucion
N° 17047 de la Superintendencia de Seguros de la Nacion. Las condiciones generales y
particulares, deberan ajustarse a dicho modelo SIN EXCEPCION.

POLIZA N° [indicar el nimero]
CONDICIONES PARTICULARES

Esta Compaiiia [indicar el nombre de la Compaiiia Aseguradora], EL ASEGURADOR, con domicilio en
[indicar el domicilio], en su caracter de fiador solidario, con renuncia a los beneficios de excusion y
division y con arreglo a las Condiciones Generales que forman parte de esta poliza y a las Particulares
que seguidamente se detallan, asegura a: [Proyecto PNUD/ARG/16/006], EL ASEGURADO, con
domicilio en [indicar el Domicilio del Comprador] el pago de hasta la suma de [indicar la moneda y el
monto] que resulte adeudarle [indicar el nombre del Licitante] EL TOMADOR, con domicilio en [indicar
el domicilio del Licitante] por afectacion de la garantia que de acuerdo a la ley, las bases de licitacion y el
contrato, en su caso, estd obligado a constituir segiin el objeto que se indica en las Condiciones Generales
integrantes de esta poliza.

El asegurador se obliga a cubrir o participar a prorrata en concurrencia con otros garantes hasta el importe
total de la garantia que se exija, y mantener su vigencia mientras no se extingan las obligaciones cuyo
cumplimiento se cubre.

OBJETO DE LA LICITACION

Licitacion [indicar nombre y nimero del Llamado a Licitacién] Contrato [indicar nombre y niimero del
Contrato] El presente seguro regira desde la 0 hora del dia [indicar la fecha de la oferta] hasta la extincion
de las obligaciones del TOMADOR cuyo cumplimiento cubre. Las clausulas y anexos que seguidamente
se detallan, firmadas y adheridas a las Condiciones Particulares, forman parte integrante de la presente
poliza.

A los fines que hubiere lugar, EL ASEGURADOR, fija domicilio en: [indicar el domicilio]

Fecha: [indicar fecha de emision de la pdliza]

Por y en nombre de la Compaiiia Aseguradora:

(Firma) (Firma)

(Nombre y cargo) (Nombre y cargo)

Fecha:
En calidad de: [indicar: cargo u otra designacion apropiada]

Debera adjuntarse la transcripcion de las condiciones generales tipo aplicables a las pdlizas de seguro de
caucion.

Sello de la Compaiiia Aseguradora

“Esta poliza ha sido aprobada por la Superintendencia de Seguros de la Nacion (Resolucion N° 17047.”
[En el caso de polizas emitidas por empresas argentinas]




ANEXO XII FORMULARIO DE DATOS DEL. OFERENTE

Fecha: [indicar la fecha (dia, mes y anio) de la presentacion de la Oferta]

1. Nombre juridico del Oferente:

2. CUIT del Oferente:

[\

. Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), nombre
juridico de cada miembro: [indicar el nombre juridico de cada miembro de la APCAJ

3. Pais donde esta constituido o incorporado el Oferente en la actualidad o Pais donde
intenta constituido o incorporado

4. Ano de constitucion o incorporacion del Oferente:

5. Direccion juridica del Oferente en el pais donde est4 constituido o incorporado:

6. Informacion del Representante autorizado del Oferente:
Nombre:
Direccion:
Numeros de teléfono y facsimile:

Direccion de correo electronico (IAO 19):

7. Se adjuntan copias de los documentos originales de: /marcar la(s) casilla(s) de los
documentos originales adjuntos]

[ [Estatutos de la Sociedad de la empresa indicada en el parrafol anterior, y de
conformidad con las clausulas 4.7.b.1

|:|Si se trata de una Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA), carta de
intencion de formar la APCA, o el Convenio de APCA

|:|Si se trata de un ente gubernamental del Pais del Comprador, documentacion que
acredite su autonomia juridica y financiera y el cumplimiento con las leyes comerciales.
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